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Brug en malerrulle til at påføre limen på væggen. Tørretid er ikke nødvendig.

Bruk en malerrull til å påføre limet på veggen. Tørketid er ikke nødvendig.

Använd en målarrulle till att påföra limet på väggen. Det behöver inte torka.

Ved hjælp af en malerrulle presses tapetet forsigtigt ind mod væggen.

Ved hjelp av malerrull presses tapeten forsiktig inn mot veggen.

Med hjälp av en målarrulle pressas tapeten försiktigt in mot väggen.  

Tapetbanerne monteres med korrekt overlap (overlappet er ca. 2 cm)

Tapetbanene monteres med korrekt overlapping (overlapping er ca. 2 cm)

Tapetvådorna monteras med korrekt överlappning (överlappningen är ca. 2 cm)

Sikre dig, at væggen er tør, ren og plan inden montering af tapetet. Marker bredden og længden af 
tapetet på væggen. Vær opmærksom på at overlappet er ca. 2 cm i begge sider.

Sikre deg at veggen er tørr, ren og rett før montering av tapeten. Marker bredden og lengden til 
tapeten på veggen. Vær oppmerksom på at overlappingen er ca. 2 cm i begge sider.

Säkra dig att väggen är torr, ren och slät innan monteringen av tapeten. Markera bredden och 
längden av tapeten på väggen. Var uppmärksam på att överlappningen är ca. 2 cm i båda sidorna.
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DK: PVC-fri

NO: PVC-fri

SE: PVC-fri

DK: Robust

NO: Robust

SE: Robust

DK: UV-beskyttet

NO: UV-beskyttet

SE: UV-skyddad

DK: Let aftageligt

NO: Lett avtagelig

SE: Lätt avtagbar

DK: Åndbart

NO: Åndbart

SE: Andningsbar

DK: Miljø-venligt

NO: Miljøvennlig

SE: Miljövänlig

DK:
Svært brandbart

NO: 
Svært brennbart

SE:  
Inte brandfarligt

DK:
Brandgodkendt

NO: 
Branngodkjent

SE:  
Brandgodkänd
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Sikre dig, at dit tapet sidder som ønsket. Skær efterfølgende med en skarp hobbykniv igennem 
overlappet - både den indvendige og udvendige strimmel fjernes. Til sidst skæres til i top og bund.

Sikre deg at tapeten sitter som ønsket. Skjær så med en skarp hobbykniv gjennom overlappingen, 
både den innvendige og utvendige strimmelen fjernes. Til sist skjæres det til i topp og bunn.

Säkra dig att din tapet sitter som önskat. Därefter skär du igenom överlappet med en vass 
hobbykniv - allt som skärs bort tas bort, både det invändiga och utvändiga. Till sist skär du till 
tapeten i topp och botten.
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Straks efter montering tørres tapetet forsigtigt over med en blød og letfugtig klud.

Straks etter montering tørkes tapeten forsiktig med en myk og lett fuktig klut.

Direkt efter monteringen torkas tapeten försiktigt med en mjuk och lätt fuktad trasa.

Når tapetet er tør - tørres eventuelle limrester væk med en blød og letfugtig klud.

Når tapeten er tørr, tørkes eventuelle limrester vekk med en myk og lett fuktig klut.

När tapeten är torr - torkar du av eventuella limrester med en mjuk och fuktig trasa.

Når tapetet er monteret med korrekt overlap, vil det være muligt at tilrette tapetet hvis det ikke sidder 
helt korrekt. Dette skal gøres mens limen er våd. Gnub herefter tapetet på plads med en malerrulle.

Når tapeten er montert med korrekt overlapping vil det være mulig å tilrette tapeten hvis det ikke 
sitter helt korrekt. Dette skal gjøres mens limet stadig er vått. Juster deretter tapeten på plass med 
en malerrull.

När tapeten är monterad med korrekt överlappning, är det möjligt att rätta till tapeten så att den sitter 
helt korrekt. Detta ska göras medan limmet är vått. Gnid härefter tapeten på plats med en målarrulle.

DK

DK

NO

NO

SE

SE

DK
NO
SE

DK: PVC-fri

NO: PVC-fri

SE: PVC-fri

DK: Robust

NO: Robust
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NO: UV-beskyttet
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SE: Lätt avtagbar
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NO: Åndbart

SE: Andningsbar
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NO: Miljøvennlig

SE: Miljövänlig

DK:
Svært brandbart

NO: 
Svært brennbart

SE:  
Hårt brandfarlig

DK:
Brandgodkendt

NO: 
Branngodkjent

SE:  
Brandgodkänd


